
EDGEBAG GATER TALL 4"H 3/4" SPREAD BLACK CORDURA

This is a long, heavy bag - about twice the length of the Original (6'' x 13"") - the
ultimate in stability. Filled weight can easily top 25 lbs. depending on body height.
It features a padded top for resting the trigger hand and includes the same
choices of ear combination as the Original. The Gater has a multi-layered all flat
base. EDGE model includes the following upgrades: Extra rigid, super flat bag
base made with a unique material resists deformation over time ""Overlay Ears""
- Whether you choose slick material or cordura, a durable layer of leather is
added underneath the material which contributes to consistency in shape and
performance as well as extreme longevity and resistance to wear. Flatter ear
space means the riding surface at the base of the ears has been redesigned to
practically eliminate inconsistencies in the transition between the riding surface
and the ear base. This remedies any potential drag or grabbing and increases
longevity by removing an inherent wear point. Reinforced ear base isolates the
ear set from the shape of the bag, contributing to consistency in the contact
surface and ear spread. Embroidered cordura tops showcase our brand new logo
and highlight the evolution of our designs.

Attributes

Name: EDGEBAG GATER TALL 4"H 3/4" SPREAD BLACK CORDURA
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045564
Mfr. No.: EDGE TALL GATER
Color: Black/ Tan
Material: Leather,Cordura
Style: Rear Bag,Rabbit
Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SCHIEßAUFLAGEN

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des EDGEBAG GATER EDGEWOOD Schießauflagen. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen optimale Stabilität und Unterstützung beim Schießen zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass das Produkt auf einer stabilen, ebenen Fläche platziert wird.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass die gepolsterte Oberseite immer sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen
ist, um einen sicheren Halt zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Produkt übermäßig zu belasten. Das gefüllte Gewicht sollte 25 lbs nicht überschreiten.
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstände, um das Produkt zu bearbeiten oder zu reinigen.
Bei der Verwendung des Produkts in Verbindung mit Waffen, befolgen Sie stets die allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Schusswaffen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Aufstellen des Produkts:

Stellen Sie sicher, dass die Basis des Schießauflagen auf einer stabilen und ebenen Fläche steht.
Überprüfen Sie, dass die mehrschichtige, flache Basis richtig ausgerichtet ist.

Verwendung des Produkts:

Legen Sie Ihre AbzugsHand auf die gepolsterte Oberseite.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und Finger beim Schießen nicht im Weg sind.
Halten Sie das Produkt während des Gebrauchs fest, um eine maximale Stabilität zu gewährleisten.

Pflege des Produkts:

Reinigen Sie das Produkt regelmäßig mit einem feuchten Tuch.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Verformungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoffen und
Textilien.
Vermeiden Sie die Entsorgung im regulären Hausmüll, um die Umwelt zu schützen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine
sichere Nutzung des EDGEBAG GATER EDGEWOOD Schießauflagen zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for EDGEBAG GATER TALL

Introduction
Thank you for choosing the EDGEBAG GATER TALL. This bag is designed for stability and ease of use in shooting
sports. To ensure your safety and the longevity of the product, please read this safety instruction guide carefully
before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to be safe for use. Ensure you follow all instructions to minimize
risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Follow the
instructions provided in such notices.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety standards.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children to
avoid accidents.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: The filled weight of the bag can exceed 25 lbs. Ensure you are capable of handling this weight
safely.
Stability: Always place the bag on a flat, stable surface to prevent tipping or rolling.
Trigger Hand Rest: Use the padded top for resting your trigger hand only. Avoid placing excessive weight on
it.
Ear Combination: Choose the ear combination that best suits your needs. Ensure that the ear space is
properly aligned before use.
Inspect Before Use: Regularly check for any signs of wear or damage. Do not use the bag if it shows signs of
significant wear.

Instructions for Installation and Usage

Filling the Bag:
Fill the bag according to the manufacturer's guidelines. Ensure it is filled evenly to maintain stability.

Positioning the Bag:
Place the bag on a level surface where you intend to shoot. Ensure it is secure and stable.

Using the Bag:
Rest your firearm on the padded top. Ensure your grip is secure.
Adjust the ear combination if necessary for optimal performance and comfort.

PostUse Care:
After use, remove any debris or moisture from the bag.
Store the bag in a dry place to prevent material degradation.

Disposal Instructions

Environmental Responsibility: Dispose of the bag in accordance with local regulations.
Material Recycling: If possible, separate the materials (e.g., leather, Cordura) for recycling.
General Waste: If recycling is not an option, dispose of the bag as general waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the EDGEBAG GATER TALL, please refer to the contact information provided
by your retailer or the manufacturer.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EDGEBAG GATER TALL.
Thank you for your attention to safety!
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Guide de Sécurité pour le Sac EDGEBAG GATER
EDGEWOOD

Introduction
Merci d'avoir choisi le sac EDGEBAG GATER EDGEWOOD. Ce guide de sécurité a été conçu pour vous fournir des
informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le sac.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le sac est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le sac à la portée des enfants sans surveillance.
Utilisez le sac uniquement pour son usage prévu afin d'éviter tout accident.
Si vous constatez un problème avec le sac, cessez immédiatement de l'utiliser et contactez le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Poids: Le sac peut peser plus de 25 lbs lorsqu'il est rempli. Assurezvous de pouvoir le soulever en toute
sécurité.
Manipulation: Lorsque vous soulevez ou déplacez le sac, utilisez des techniques de levage appropriées pour
éviter les blessures.
Surface de Contact: Vérifiez que la surface de contact avec le sac est stable et ne présente pas de risques
de glissement.
Utilisation des Oreilles: Assurezvous que les oreilles sont correctement ajustées avant l'utilisation pour
garantir la stabilité.
Environnement: Évitez d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrêmes ou sur des surfaces
instables.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Vérifiez que le sac est propre et en bon état avant de l'utiliser.
Remplissez le sac selon les instructions spécifiques pour garantir son équilibre et sa stabilité.

Positionnement:

Placez le sac sur une surface plane et stable.
Assurezvous que le sac est correctement orienté pour une utilisation optimale.

Utilisation:

Utilisez le dessus rembourré pour reposer votre main sur la gâchette.
Ajustez les oreilles selon vos préférences pour un meilleur confort et une meilleure performance.

Entretien:

Nettoyez le sac avec un chiffon humide et un nettoyant doux si nécessaire.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le sac dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux comme le cuir et le cordura.
Si le sac est endommagé, assurezvous de le détruire de manière sécurisée pour éviter tout risque d'accident.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
votre revendeur. Ils sont là pour vous aider et vous fournir les informations nécessaires.

Nous vous remercions d'avoir choisi le sac EDGEBAG GATER EDGEWOOD. En suivant ces directives de sécurité,
vous contribuerez à une utilisation sûre et agréable de votre produit.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per EDGEBAG
GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduzione
Grazie per aver scelto il sacco da tiro EDGEBAG GATER EDGEWOOD. Questo prodotto è progettato per fornire
stabilità e supporto durante le sessioni di tiro. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il sacco per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il sacco se presenta danni visibili o se non è in buone condizioni.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il sacco lontano dalla portata dei bambini quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il sacco su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti.
Non sovraccaricare il sacco oltre il peso raccomandato di 25 lbs.
Assicurati che la parte superiore imbottita sia sempre pulita e priva di detriti prima di utilizzarla.
Non utilizzare il sacco in condizioni meteorologiche avverse (ad esempio, pioggia intensa o neve) che
potrebbero compromettere la sua integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento:

Posiziona il sacco su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il sacco sia ben bilanciato prima dell'uso.

Utilizzo:

Appoggia la mano del grilletto sulla parte superiore imbottita del sacco.
Regola la posizione del sacco in base alla tua altezza e alla tua postura per garantire il massimo
comfort e stabilità.

Manutenzione:

Pulisci il sacco regolarmente con un panno umido per rimuovere polvere e sporco.
Controlla periodicamente le orecchie e la base del sacco per assicurarti che non ci siano segni di
usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il sacco non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali come la pelle e il tessuto.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza del prodotto, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
produttore per assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e ottimale del tuo EDGEBAG GATER
EDGEWOOD. Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti. La tua sicurezza
è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Worków EDGEBAG
GATER EDGEWOOD

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup worka EDGEBAG GATER EDGEWOOD. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu ostatecznej stabilności podczas strzelania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić jego bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że worek jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj worek pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj worka, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj worek w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu materiału.
Zawsze postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi bezpieczeństwa strzelania.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj worka na stabilnym i równym podłożu.
Upewnij się, że worek jest odpowiednio napełniony, aby zapewnić stabilność.
Nie przeciążaj worka; maksymalna waga napełnionego worka nie powinna przekraczać 25 lbs.
Zachowaj ostrożność podczas przenoszenia worka, aby uniknąć kontuzji.
Dzieci powinny być pod stałym nadzorem dorosłych podczas korzystania z worka.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie worka:

Upewnij się, że worek jest czysty i suchy przed napełnieniem.
Wypełnij worek materiałem, takim jak piasek lub inny odpowiedni ciężar, aby osiągnąć pożądaną
stabilność.

Użycie worka:

Umieść worek na stabilnej powierzchni, np. stole strzeleckim.
Użyj wyściełanego wierzchu worka do odpoczynku ręki na spuście.
Ustaw broń na worku, upewniając się, że jest stabilna i nie ma ryzyka przewrócenia.

Czyszczenie i konserwacja:

Regularnie sprawdzaj worek pod kątem uszkodzeń.
W razie potrzeby przetrzyj worek wilgotną szmatką, aby usunąć zanieczyszczenia.
Przechowuj worek w suchym i wentylowanym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy worek jest uszkodzony i nie nadaje się do dalszego użytku, należy go zutylizować zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj worka do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne opary.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania worka EDGEBAG GATER EDGEWOOD, prosimy
o kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używaj swojego worka odpowiedzialnie i ciesz
się bezpiecznym strzelaniem!
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EDGEBAG GATER EDGEWOOD AMMUNTAPUSSIN
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa EDGEBAG GATER EDGEWOOD ammuntapussin käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että ohjeet
perustuvat EU:n yleisiin tuotesuojelusääntöihin (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ammunta ja harjoitustilanteissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole suunniteltu erityisesti lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuuspäivityksistä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siitä puuttuu osia.
Varmista, että pussin täyttöpaino ei ylitä 25 lbs, jotta vältät mahdolliset vauriot tai onnettomuudet.
Käytä pussin pehmustettua yläosaa tukemaan liipaisinkättäsi vain ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että pussin pohja on täysin tasainen ennen käyttöä, jotta vältetään epätasaisuudesta johtuvat
ongelmat.
Tarkista, että korvayhdistelmät ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta pussi tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että pussi on täysin avattu ja muotoiltu oikein ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki korvayhdistelmät ovat kunnolla kiinnitettyjä.

Käyttö:

Aseta ase pussiin niin, että se on tukevasti paikallaan.
Käytä pehmustettua yläosaa liipaisinkäden tukemiseen, mutta vältä liiallista painetta.
Varmista, että käytät pussin ominaisuuksia oikein, kuten tasaisen pohjan hyödyntämistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Varmista, että tuotteen hävittäminen ei aiheuta ympäristölle vaaraa.
Kierrätä mahdolliset materiaalit, kuten nahka ja Cordura, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit EDGEBAG
GATER EDGEWOOD ammuntapussin!
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Säkerhetsinstruktioner för EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SKJUTBAGAR

Introduktion
Tack för att du valt EDGEBAG GATER EDGEWOOD SKJUTBAGAR. Denna väska är designad för att ge stabilitet
och komfort under skytte. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt instruktionerna för att minimera risker.
Kontrollera regelbundet väskans skick för att identifiera eventuella skador eller slitage.
Använd alltid produkten på ett sätt som är avsett och i enlighet med gällande lagar och förordningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig väskan för andra ändamål än vad den är avsedd för.
Fyllnadsvikten får inte överstiga 25 lbs för att säkerställa stabilitet och säkerhet.
Undvik att använda väskan i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan påverka
materialets hållbarhet.
Se till att öronens bas är korrekt placerad för att undvika inkonsekvenser och dragning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Placera väskan på en plan yta för att säkerställa stabilitet.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.

Användning:

Justera väskans position för att passa din kroppshöjd och skyttekontroll.
Använd den vadderade toppen för att vila avtryckarfingret för att undvika onödig belastning.
Var uppmärksam på omgivningen och se till att du skjuter i en säker riktning.

Avfallsinstruktioner
När väskan inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallsmyndigheter för information om korrekt avfallshantering av syntetiska material som
Cordura och läder.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av EDGEBAG GATER EDGEWOOD
SKJUTBAGAR, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
EDGEBAG GATER EDGEWOOD SKJUTBAG.
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Návod k bezpečnému použití tašky EDGEBAG GATER
EDGEWOOD

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili tašku EDGEBAG GATER EDGEWOOD. Tento produkt byl navržen s ohledem na vaši
bezpečnost a pohodlí. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, důkladně si přečtěte tento návod a dodržujte
uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím tašky se ujistěte, že jste si přečetli všechny pokyny a bezpečnostní varování.
Taška je určena pouze k použití pro sportovní střelbu a nesmí být používána k jiným účelům.
Uchovávejte tašku mimo dosah dětí a zvířat.
Při používání tašky dbejte na okolní prostředí a dodržujte místní předpisy týkající se střelby.
Pravidelně kontrolujte tašku na případné poškození a v případě potřeby ji opravte nebo vyměňte.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při plnění tašky hmotností dbejte na to, aby její celková hmotnost nepřesáhla 25 lbs (11,34 kg).
Ujistěte se, že je taška stabilní a správně umístěná na podložce před jejím použitím.
Při opření spoušťové ruky na polstrovanou horní část tašky dbejte na to, aby se ruka nepohybovala a byla
bezpečně umístěna.
Při používání tašky s "Overlay Ears" buďte opatrní, abyste se vyhnuli jakémukoli zachycení nebo tření, které
by mohlo vést k úrazu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava tašky:

Zkontrolujte, zda je taška v dobrém stavu a bez poškození.
Naplňte tašku vhodným materiálem, který zajistí stabilitu.

Umístění tašky:

Umístěte tašku na rovný a stabilní povrch.
Ujistěte se, že je taška správně vyvážená.

Použití tašky:

Při opření zbraně na tašku se ujistěte, že je zbraň stabilní a bezpečně umístěná.
Udržujte ruce a další části těla mimo oblast, kde se zbraň může pohybovat.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte tašku na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození tašku opravte nebo vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Tašku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nepalte tašku ani její části, protože to může uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místní prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.



Děkujeme, že jste si vybrali tašku EDGEBAG GATER EDGEWOOD. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné
a efektivní používání vašeho nového produktu.


